8 LE SAMEDI

TRANSFORMATION

v A VI

COMMENT LA POMME VINT EN
NORMANDIE

De le Meésopotiumie,

Scais-he comment, yod Normand,
Vint, duns notre Normawdie,
Le pomanicr qui te plait tant ?

Les eaua qui conrriaient I terre
Rendaient Noé tout yrognon ;
Des pommes, pour se distraire,
1l mangewit—moins les troynons.

Guaned arciva le Délnge,

Nod, qui pensadl rés hien,

Mit e fond de son rofuye,

Des pomunes—on ne sait combien !

Powr lu propreté de U drche,
Sur le musean des marsonins,
Cet antique pndriarche

Jetuit trognons et pépins.

Henrena pour notre Pairie !
Quand le mer e relire,
Kehoua dans e Neustrie
U'n des pdpins qui yerma,
JeAN v HoNeLEER

LES RUBANS VIOLETS

Six hf:urcs du matin, M. Trimonillade, c!lcf Qinstitntion, levé dés 'anbe, arpente
tisvreusement son eabinet de travail, Mme Trimouillade, assise dans un fau-
teuil, contemple son mari avee admiration.

TrinoviLtane. —Victorine nest pas encore de retour ! Décidément,
Adéluide, cetto fille est bien longtemps ! ’

My TriNoUTLLADE. —Mais, mon ami, cette pauvre bonne n'en peut
plus! Quand je songe quo tu I'as envoyde trois fois, depuis ce matin,
chercher POgficiel 7 Clest 4 peino si les kiosques sont ouverts,

TumouviLane.—Vois-tu, bobonne, on nest réellement décoré que lors-
qu'on a va son nom i UOfficiel. Notre ami Lustbe a en beau me dire, hier,
que jétais sur la liste: ..

Mue Trivouttrang.—Tu oublies qu’Fusche est sous-chef & Pinstruction
publiyue. ..

Trevovrnuank.—"Tu as vaison, il est bien renseigné. Ce pauvre cher
Eurébo ! Comme il était heureux de m’annoncer ln bonne nouvelle. Ofii-
cier d'académie ! Vois-tu cela sur mes cavtes de visite : “Josoph-Atha-
nase Trimowillade, chef d'institation, ofticier d’académnie!” Jen ai com-
mandé un cent. hier soir.

My Triwovinrane —I5t quel effet sur les familles ! Sais-tu que nos
pensionnaires ne parlent que de cela ! s te véservent une surprise. ..

Treovinane, émaw.—-Coes chers enfants !, .. Mais qui donc leur a dit...

ADELNIDE, rouyissante.—On ne parle que de cela dans le quartier.

Turovneang  Viaiment !

Muk Trimorinnang. —Mais oui... On dit méme que ce n'est pas trop
16t. Songe que, depuis trentesix ans, tu es dans Uinstruction,

Trinounane, -Dans linstraction libre. ..

Mue Trivovinrans. —Qu'est-co que cela fait? Voild deux ans quo ton
colléguo Maisonneuve lest, déeord !

TRIMOUILLANE, frés digne.—Maisonneuve est un intrigant, Mo, je suis
un modeste. Jai attendu que le gouvernement cédat 4 la pression de
'opinon publique et vint me chercher. 11 n'est que temps de récom-
penser co bon serviteur ”, voild les propres paroles du ministre. Busébe
me I'n dit devant toi, n'est-ce pas?

Mue Triooinuam: —Pas tout A fait,

TrivoviLLave.—Presque. Les fonctions officielles d’Rusébe lui inter-
disnicnt d'insister sur ce sujet ; mais j'ai compris & demi-mot.

La bonno survient, tenant U'Qyicicl,

La Bonyxe.—Voili le journal, m’sieu. La bonne femme du kiosque a
¢éclaté de rive en me le donnant. On lui avait dit que j'étais déja venue
trois fois le chercher.

TRIMOVILLADE, lui arrachant des mains ! Ofliciel.—C’est bon, c'est
bon. La marchaude est une imbdcile.

Il ouvre fiévreusement VOyicicl.

Mwue TrIMOUILLADE, radieuse.—Tiens, chéri, voici des palmes d'argent,
dans un bel écrin. Je les achetées hier, j’ai pris les plus grandes. ..

TRIMOVILLADE, jetant un ¢ri d'angoisse.—Ah !

Meie TrivoulLLabi. —Quoi done ?

TRIMOUILLADE, qui dlonffe.—Vois... Vois. ..
Trimouillade. .. mais ce n’est pas. .. moi.

Mue TrimovinLapy, lisant.— Trimounillade (Jean-Joseph-Jules-Atha-
nase), chargé du cours d'agriculture au lycée de Carcassonne.”

TrimoviLLApE.—Depuis dix ans que je fais des démarches et qu'ils me
promettent... Ah! les misérables!. ..

11 g’évanouit.

UN TAILLEUR HEUREUX

Dans une rue de Paris il y a une petite boutique de petit tail-
leur, qui fait les raccommodages, ravaude et retape. Toute la journée, le
petit tailleur refait des boutonnitres, rentre des bas de pantalons et, dans
le «“ pardessus du papa”, taille une veste pour le potache.

Besognes peu exaltantes. Et pourtant, depuis quelque temps, le petit
tailleur est heureux. Il se redresse sur son établi. Clest quanjourd’hui
le petit tailleur poss¢de des reliques, et des reliques historiques encore.

Le petit tailleur avait ’honneur de ravauder M. le colonel de Villebois-
Mareuil. Or, un matin, il vit arriver ce guerrier dans sa boutique, lui
lui apportant un gros paquet de tuniques, dolmans, capotes, kipis et
culottes. Et M. le colonel ordonna au petit tailleur d’enlever tous les
galons, toutes les grenades
et tous les numéros de ses
uniformes. Voire méme les
boutons, qui devaient étre
remplacés par des olives
noires.

Et le colonel ne recom-
mandait que deux choses
& son petit tailleur : célé
rité et discrétion.

Te petit tailleur fut
prompt et muet. Il avait
bien deving, dit le Cri de
Paris, que le colonel allait
partir avec ses uniformes
pour des pays ot l'on se
battait. Et mnaintenant, le
petit tailleur montre vo-
lontiers & ses clients les
vénérables galons de T'un
des artisans des ddfaites
anglaises. Ily en a de jau-
nes, il y en a de blancs, il
y a des grenades toutes
ternies et des nunéros 67
mélancoliques et passés.
Et, tous, ils sembl-nt re-
gretter de ne pas &tre, eux
aussi, 13-bas, sur les man-
ches et sur le col dont un
sorb injuste les sépara. ..

Vieux galons sans vieux
habits — alors que les
vieux habits se couvrent
de gloire !, ..

Pas décoré... I1yaun

CONFUSION

}

WoiehN

ENTRE BOHEMES
LIITERAIRE

—Aujourd’hui on pour-
rait faire quelque chose
dimprévu,  d’inattendu,
d’inaccoutumé. ..

—Oui... on pourrait
aller diner.

MOT D'UN MARI

—Je suis forcd, Buphé-
nmie, lorsque je veux to
voir une figure réjouie, de
t'emmener chez le photo-
graphe.

UNE PENSEE
Il est triste de penser
que le plas grand ennemi
de Vamitié, c’'est la cama-
raderie.

—Mais pourquoi mettez-vous Emile Duran-
dard Frénrg ?

—Parbleu, pour qu'on ne confonde pas avec
ma sceur !




